
T S U K I D E N  T E A M S  T R A N S L AT O R  ( T & T ) Ts u k i d e n  S o f tw a r e  C o . ,  L td .

Put an AI translation agent

on duty inside Teams.
Just add the T&T app to the Teams you already use.

No mentions, no extra buttons — your usual Send button is what starts the translation.

M O N I T O R  P E R I O D

Free monitor period, now open
Unlimited use while it lasts. Please use it as much as you like.

Cost 0

H O W  I T  L O O K S  I N  T E A M S

田中

明日の会議は10時からです

T&T

[TANAKA]

Tomorrow's meeting starts at

10:00.

AI-Retranslate

Mick

Got it, thanks!

T&T

[マイク]

了解しました、ありがとう！

W H Y  I T  F E E L S  N AT U R A L

✓ Nothing new to operate

Add it once to a channel or group chat — no

setup for individual members.

✓ Both directions, automatically

It detects the language and picks the

direction, and follows quoted replies.

✓ AI retranslates on request

If the nuance feels off, tap AI-Retranslate

and Claude rewrites it in context.

✓ It keeps the chat tidy

Short acknowledgements, and posts with only

a URL or emoji, are skipped.

H O W  T O  S T A R T Three steps

1 Add the app

Add T&T to your channel or group

chat.

2 Post as usual

Write in Japanese or English and

send.

3 The translation appears

It is posted in the same

conversation within seconds.

Tsukiden Software Co., Ltd. — AI Division

Contact: ssaitou@tsukiden.co.jp

* Private channels and one-on-one chats with external users

are not supported, due to Teams platform limitations
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